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Maschinen-Umriss

Machine oufline
Grande lignes
de la machine

. 1773 |

Platz zum Ausfahren
des Spaneforderers
Place for withdrawing of
fhe chip conveyor
Fspace pour la sorfie
du convoyeur 4 Copeaux

ca. 1547 o
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Die Tropfwanne gemaB Zeichnung ist ausgelegt fur
die Aufstellung der Grundmaschine einschlieBlich

schub und weifere Anbaugerate sind bei Bedarf
weifere Tropfwannen nofig. Nicht berucksichfigr
sind individuelle Gegebenheifen, wie z.B. Breife
der Umfassung der Maschine, eingelegter Laufrost,
Platzverhaltnisse sowie die Aufstellung

externer Ausrustungskomponenten wie

z.B. Werkstuckhandhabung, efc.

Die Tropfwanne enfspricht nichf den Forderungen
des Wasserhaushalfsgesefzes WHG §67
([Besoranisgrundsatz).

Die orflich gulfigen Vorschriften der Verordnungen
zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen sind
durch den Befreiber einzuhalten,

Samftliche SchweiBnahte flussigkeifsdicht

Angaben auf dem Typenschild
Hersteller

Baujahr

Yolumen

Werkstoff

Uimplanfation de la machine de base, y compris |

Spaneforderer. Fur Reinigungsanlage, Werkstoffnach-

Le collecteur correspondant au dessin est cancu pour

e
convoyeur de copeaux. Pour linstallation de neffoyage,
'alimentation de barres ef daufres disposififs rapporfes,
des collecteurs supplemenfaires peuvenf savéerer necessaires.
Ne sonf pas pris en compfe les condifions specifigues

The drip pan according fo The drawing is designed for

fhe insftallation of fhe basic machine including a

chip conveyor. Additional drip pans are necessary for

fhe cleaning sysfem, bar feeder, and ofher affachments if
required. Individual condifions are nof faken info account,
such as fhe width of fthe machine's enclosure, the grated
walkway mounted, space condifions, and fhe insfallafion

of exfernal equipment componenfs, such as a workpiece
handling unif, efc.

The drip pan does nof meef fThe requiremenfs of fhe
Water Resources Act WHG 867 (duty-of-care principle).
The operafor must comply with the locally applicable
provisions of the regulations governing the handling
of subsfances hazardous fo wafer.

All welding seams liquid-Tight

Specifications on fthe nameplafe
Manufacturer

Year of manufacfure

Volume

Maferial

felles que par exemple la largeur de lenceinte de la machine,
la grille de circulation mise en place, l'espace disponible
ainsi que linstallation d'elements d'equipements exfernes

comme le manipulateur de pieces, efc.

Le collecteur ne safisfaif pas aux exigences de la loi relafive
a la gesfion de l'eau WHG 8§67 [principe de crainfe),

Les réglementations locales applicables dans le cadre des
ordonnances relafives @ la gesfion des subsfances nocives
pour les organismes aquafiques doivent efre respectées

par lexploitant,

Tous les cordons de soudure sonf éetanches

Uonnees sur la plague signaletigue
Fabricant
Annee de construction 1| Zylinderschraube MaxZ5 fin 10564776
Volume 6 |Schebe DN 15-8 1 10407978
Materiau
5 |Platte 3 1085367
l %aﬁe L1 S735 20 x 120 x 200
3 |Klotz 7| S235 20 x 150 x 260
) 7 |Klotz 7| S235 20 % 100 x 180
Maschine mit Scharnierbandforderer AHB40: 8/18bar: S0Hz - Knoll
1| Wanne 11 DCO1A f=3

Dimension sheet: Drip pan of machine with scraper belf conveyor IN DEX
zusafzlicher Tifel VMaterainummer
z 12067059

Tite
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